Das vollstandige EFA-Maschinenprog?ramm far ~ EFA
die Schweine-, Schafe- und Sauenschlachtung N |

The full range of EFA-machines S e
for the slaughtering of hogs, sheeps and sows

Beste Qualitat fur hochste Anspriiche

Top performance for the highest requirements

@,

Katalog EFA 300

Best.-Nr. 001 580 330




Schmid & Wezel - Ein Kurzprofil

5 } : i ~ Weal Processing Power

Schmid & Wezel - a short profile
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L =] Meal Processing Pownr

EFA-Fleischereimaschinen
A - the full range of
aughtering machines

Seit Gber 85 Jahren steht das Haus Schmid
& Wezel fur ein H6chstmaf3 an Prazision,
Qualitat und partnerschaftlichem Miteinander.

Drei Produktbereiche bilden die Kernsaulen
des Unternehmens: EFA Fleischereimaschinen,
BIAX Druckluftwerkzeuge und BIAX Hartmetall-
werkzeuge. In allen drei Bereichen gehéren die
Produkte von Schmid & Wezel zum Besten, was
der Markt zu bieten hat.

Im Unternehmensbereich Fleischereimaschinen
besetzt die Marke ‘EFA’ eine fihrende Position
im Weltmarkt.

Fachleute in aller Welt schatzen die inno-
vativen Produktlésungen, die hohe Verarbei-
tungsqualitat, den beispielhaften Service und —
als Folge hieraus — die ausgesprochen lange
Lebensdauer (nicht selten weit tGber 20 Jahre)
der EFA-Produkte.

'EFA — made in Germany’ wird auch Anfang
des 21. Jahrhunderts alles daran setzen, diese
fuhrende Position am Markt zu halten und
weiter auszubauen. Der hohe Export-Anteil
unserer Produkte und die langjahrigen part-
nerschaftlichen Verbindungen, die EFA mit
Fachbetrieben in aller Welt unterhalt, sind ein
Garant dafur. Das wird auch in Zukunft so
bleiben.

f BIAX-Druckluftwerkzeuge
P BIAX - Pneumatic tools

BIAX-Hartmetall-Werkzeuge
BIAX - Carbide tools

For over 85 years the name of Schmid &
Wezel has been synonymous with the highest
level of precision, quality and partner-like
collaborations.

The company rests on the core pillars com-
posed of three product areas: EFA butcher's
machines, BIAX compressed air tools and BIAX
hard metal tools. In all three areas the products
manufactured by Schmid & Wezel are some of
the best the market has to offer. The brand
“EFA” is even the leading player on the global
market for butcher’s machines.

Specialists across the world appreciate the
innovative product solutions, the high quality
finish, and the exemplary service and - as a
direct result of this — the exceedingly long
service life displayed by EFA products (it is not
exceptional for our products to be in service for
well over 20 years).

As it heads into the 21st century “EFA -
Made in Germany” intends to do its utmost to
maintain and to build on its dominant market
position. A high percentage of our products
are exported and this plus the many years of
partner-like collaborations that EFA maintains
across the world guarantees that our success
will continue into the future.
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EFA 27 B/ EFA 28 B
Blitz-Betaubungsanlage
Lightning stunning device

Elektrische Betdubungs-
anlage flir Schweine in

kleinen und mittel-

groBBen Betrieben.

Electrical stunning
device for pigs in small

and medium sized plants.

EFA 27 B/ EFA 28 B

the end of
stunning.
VDE approved

EFA 27 B/ 28 B Technische Daten

EFA 27 B/ 28 B Technical Data

[] Sichere Bedienung.
[l Zangen Edelstahl. Primarspannung [ Primary voltage 230V O 50 Hz
[J Trafogehause aus Betdubungsspannung ansteigend auf ... [ 250V 0 50 Hz
Kunststoff. Stunning voltage increasing up to ... 250 V 0 50 Hz
[ Integrierte Spannungs- Betaubungszeit ca. O Stunning time approx 10 sek. 0 10 sec.
N E:r?]s:r/?_lrnztearzﬁg?zage_ Leistung max. [0 Capacity max. 100 Schweine /h 0 100 pigs/h
Betaubungsende an. Gewicht der Zange O Weight of tongs 5,0 kg
[0 VDE gepruft. Gewicht Transformator O Weight transformator 13,5 kg EFA 27 B-50
Gewicht Transformator O Weight transformator 20,5 kg EFA 28 B-100
[] Safe to operate. Schutzart O Protectin class IP 65
[I Tongs made from
0 ﬁg’;;llisg thefr/énsformer Lieferumfang Scope of supply
made of plastic. Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
[0 Integrated voltage- Zange EFA 27 B 001 962 000
and amperage d|5p|ay Transformator EFA 27 B-50 max. 50 Schweine 001 962 001
[] Lamp/signal-horn shows Transformator EFA 27 B-100 max. 100 Schweine 001 962 002




EFA Z 079

Hydraulische Klauenzange fiir Schweine

e EFA

* Meal Processing Power

Hydraulic hock cutter for hogs

Cuts off hocks
at the joint in
seconds for medium
and large sized plants.

Zum sekundenschnellen
Abtrennen der Klauen
oder Pfoten im Gelenk fuir
Mittel- und GroBbetriebe.

EFA Z 079

[] Einfache sichere
Handhabung.

[0 Schnelles Offnen und
SchlieBen der Zange.

[l Einhandbedienung.

[l Geringeres Gewicht.

[] Jetzt mit erh6hter
Schnittkraft.

[l Pumpenaggregat wahl-
weise mit Druckluft- oder
Elektroantrieb.

Easy and safe to handle.
Quick opening and
closing of cutter.
One-hand operation.
Light weight.

Now with increased
pressure of closing.
Hydraulic unit either air-
or electrically powered.

O OO

EFA Z 079 Technische Daten EFA Z 079 Technical Data

Zangendffnung O Opening of cutter 80 mm
SchlieBkraft O Pressure of closing max. 8.700 N
SchlieBzeit O Closing time 0,8 sek. 0 0,8 sec.

Gewicht der Zange O Weight of cutter 3,8 kg

Gewicht der Pumpe O Weight of pump 18,5 kg

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
EFA Z 079 008 009 556

Zubehor * Accessories *

Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
Hydraulikaggregat mit Elektronantrieb O 001972 102
Hydraulic unit electrical powered, 400 V/3Ph 001972 102
Hydraulikaggregat mit Druckluftantrieb O 008 006 469

Hydraulic unit air powered, 6-8 bar 008 006 469
Schlaucheinheit 0 Hose unit, 5 m 008 009 579
Hydraulikél O Hydraulic oil, 20 | 001 365 614

Federzug O Spring balancer, 3-5 kp 001 620 036
Druckluftschlauch O Air hose, 5 m 001 366 812

Wartungseinheit 0 Air filter regulator-lubricator R1/2" 001 367 045
Spezialol O Special oil, 5 | 001 365 612
* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFA Z 080

Hydraulische Klauenzange fiir Schweine

Hydraulic hock cutter for hogs

& EFA

= Maal Prossessing Power

Cuts off hocks
at the joint in seconds
for medium and large

Zum sekundenschnellen Abtrennen
der Klauen oder Pfoten im Gelenk
fur Mittel- und GroBbetriebe.

sized plants.

O OO o O

O OO .

EFA Z 080 EFA Z 080 Technische Daten EFA Z 080 Technical Data
Einfache sichere

Handhabung. Zangenéffnung O Opening of cutter 80 mm

Schnelles Offnen und SchlieBkraft O Pressure of closing max. 8.700 N
SchlieBen der Zange. SchlieBzeit O Closing time 0,8 sek. O 0,8 sec.
Einhandbedienung. Gewicht der Zange [ Weight of cutter 3,8 kg

CRTIMETES ERIaE Gewicht der Pumpe O Weight of 18,5 ki

Jetzt mit erhdhter P Ight of pump 12 K9
Schnittkraft. .

Pumpenaggregat wahl- Lieferumfang Scope of supply
weise mit Druckluft- oder Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
Elektroantrieb. EFA Z 080 008 009 711

Easy and safe to handle. Zubehor * Accessories *

Quick opening and Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.

closing of cutter.

A T HydrauI!kaggregat mit Elektronantrieb O 001 972 102
Light weight. ‘ Hydraulic unit electrical powered, 400 V/3Ph 001972 102
Now with increased Hydraulikaggregat mit Druckluftantrieb O 008 006 469
pressure of closing. Hydraulic unit air powered, 6-8 bar 008 006 469
Hydraulic unit either air- Schlaucheinheit 0 Hose unit, 5 m 008 009 579
or electrically powered. Hydraulikél O Hydraulic oil, 20 | 001 365 614

Federzug O Spring balancer, 3-5 kp 001 620 036

Druckluftschlauch O Air hose, 5 m 001 366 812

Wartungseinheit 0 Air filter requlator-lubricator R1/2" 001 367 045

Spezial6l O Special oil, 5 |

001 365 612

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply
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EFA Z 08 jh%{u EFA

Hydraulische Pfoten- und Beinzange
Hydraulic hock and leg cutter for hogs and sows

*Meal Processing Power

um Abtrennen von

en und Spitzbeinen
weinen und Sauen in
tel- und GroBbetrieben.

of hogs and
sows in medium and
large sized plants.

EFA Z 08 EFA Z 08 Technische Daten EFA Z 08 Technical Data
[ Einfache und sichere
Handhabung. Zangenéffnung O Opening of cutter 80 mm
[0 Schnelles Offnen und SchlieBkraft O Pressure of closing max. 18.300 N
SchlieBen der Zange. SchlieBzeit 0 Closing time 1,0 sek. O 1,0 sec.
O Z—Ealrgd—&cherhelts— Gewicht der Zange O Weight of cutter 12 kg
0 slfol‘?e l;?r?ﬁittkraft. Gewicht der Pumpe O Weight of pump 48 kg
[0 Pumpenaggregat wahl-
weise mit Druckluft- Lieferumfang Scope of supply
oder Elektroantrieb. Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
EFA Z 08 008 005 000
[l Easy and safe to handle.
- 8;’;7-5;’3?’231%;”6/ Zubehor * Accessories *
[0 Anti-tie down control. Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
[l High pressure of cut. Hydraulikaggregat mit Elektronantrieb O 001 972 301
LI Hydraulic unit either air- Hydraulic unit electrical powered 001972 301
or electrically powered. Hydraulikaggregat mit Druckluftantrieb O 008 007 189
Hydraulic unit air powered, 6-8 bar 008 007 189
Schlaucheinheit 0 Hose unit, 5 m 008 005 181
Hydraulikdl O Hydraulic oil, 20 | 001 365 614
Federzug O Spring balancer, 16-21 kp 001 620 048

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply
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EFA 202 / 203 @;E FA

. 0 Meal Processing Power
Enddarmfreischneider :
Bung dropper

Zum sauberen, hygienischen
Ausschneiden des Enddarmes
bei Schweinen und Sauen.

For clean and hygienic freeing
of the bung of hogs
and sows.

---'--.

EFA 202 / 203 EFA 202 / 203 Technische Daten EFA 202 / 203 Technical Data
[] Vollstandige Absaugung
des Enddarminhaltes. Handstiick 0 Handpiece
[ Qualitative Aufwertung Motorleistung 0 Motor output 440 W 0O 0,6 HP
des Hinterschink_ens. ] Betriebsdruck 0 Operating pressure 6 bar 0 90 PSI
[ Hohe Stundenleistung bei Luftverbrauch O Air consumption 0,7 m¥min. O 24 cfm
geringem Gewicht. . .
[J Unterschiedliche Messer- Gewicht O Weight 2.8 kg
durchmesser fur Schweine .
(51 oder 58 mm) und Vakuumgnlage 0 Vacuum unit
Sauen (76 mm) lieferbar. Motorleistung O Motor output 0,75kw O 1HP
[0 Stundenleistung bis 500 Spannung O Voltage 230/400V /50 Hz O 3 Ph
Schweine. Tankinhalt O Volume of boiler 1251
0 Full evacuation of all Lieferumfang Scope of supply
materials contained it Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
. gfﬁg‘r’gua lity cut at the EFA 202 Schneidgerat [ EFA 202 Bung dropper 008 010 248

EFA 203 Schneidgerat [ EFA 203 Bung dropper 008 010 249

ham.
0 IV-‘I//gi/gvhetff/aency el Zubehor * Accessories *
0 Different blade dia- Typ O Type Best.-Nr O Order-No.
meters available for hogs Druckluftschlauch O Air hose 001 366 904
(2 or 2,3 inch) and Federzug O Spring balancer, 3-5 kp 001 620 036
sows (3 inch). Wartungseinheit O Air filter requlator-lubricator R 1/2" 001 367 045
[ Capacity up to 500 hogs Spezialél O Special oil, 5 | 001 365 612
per hour. Vakuumanlage 0 Vacuum unit 001 606 877
Desinfektionsgerat O Sterilizer 007 009 935
Messerschleifmaschine 0 Blade sharpener 130 105 320

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFA 204
Enddarmfreischneider
Bung dropper

ﬁE FA
Meal Processing Power

For clean and hygienic freeing

of the bung of sheeps.

cﬁ-

des Enddarmes bei Schafen.

Zum sauberen,
hygienischen Ausschneiden

.‘k#

-

EFA 204

[ Vollstandige Absaugung

des Enddarminhaltes.

[l Hohe Stundenleistung

bei geringem Gewicht.
Stundenleistung bis
500 Schafe.

Full evacuation of all
materials contained it

the gut.

High efficiency at low
weight.

Capacity up to 500 sheeps
per hour.

EFA 204 Technische Daten

EFA 204 Technical Data

Handstiick 0 Handpiece

Motorleistung 0 Motor output

480 W O 0,64 HP

Betriebsdruck O Operating pressure 6 bar O 90 PSI
Luftverbrauch O Air consumption 0,7 m¥min. O 24 cfm
Gewicht 0 Weight 2,8 kg

Vakuumanlage O Vacuum unit

Motorleistung O Motor output 0,75 kw 0O 1HP
Spannung O Voltage 230/400V/50Hz O 3Ph
Tankinhalt O Volume of boiler 1251

Lieferumfang

Scope of supply

Typ O Type

Best.-Nr. O Order-No.

EFA 204 Schneidgerat 0 EFA 204 Bung dropper

008 011 806

Zubehor * Accessories *
Typ O Type Best.-Nr O Order-No.
Druckluftschlauch O Air hose 001 366 904
Federzug O Spring balancer, 3-5 kp 001 620 036
Wartungseinheit O Air filter requlator-lubricator R 12" 001 367 045
Spezial6l O Special oil, 5 | 001 365 612
Vakuumanlage 0 Vacuum unit 001 606 877
Desinfektionsgerat O Sterilizer 007 009 935
Messerschleifmaschine O Blade sharpener 130 105 320

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFA SK 18-8 D
Brustbeinsage, Zerlegesage mit Druckluftantrieb
Brisket saw, breaking saw, air operated

8 EFA

Meal Processing Power

Brustbeinsdge ftir Schweine,
flr Mittel- und GroBbetriebe.

Brisket saw for hogs in medium

EFA SK 18-8 D

[l Leicht und handlich.

[] Leicht abnehmbarer
zweiter Handgriff.

[l Erhéhte Motorleistung.

[l Light and handy.

[l Easily removable second
handle.

[l Increased motorpower.

and large sized plants.

EFA SK 18-8 D Technische Daten

EFA SK 18-8 D Technical Data

Motorleistung O Motor output

790 W bei 7 bar O 1,1 HP at 105 PSI

Drehzahl O Rotational speed

2000 U/min 0 2000 rpm

Betriebsdruck [ Operating pressure

7 bar O 105 PSI

Luftverbrauch O Air consumption

0,9 m¥min. O 31 c¢fm

Sageblatt-@ O @ of sawblade

180 mm O 7,1 inch

Schnitttiefe 0 Depth of cut

60 mm O 2,4 inch

Gewicht 0 Weight 3,0 kg

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
EFA SK 18-8 D* 110 885 360
Druckluftschlauch O Air hose, 5 m 001 366 512

* EinschlieBlich Sageblatt (3,5 mm Verzahnung) O * Including sawblade (3,5 mm toothing)

Zubehor *

Accessories *

Typ O Type

Best.-Nr O Order-No.

Federzug O Spring balancer, 3-5 kp

001 620 036

Wartungseinheit O Air filter regulator-lubricator R12" 001 367 045

Spezial-Ol O Special oil, 5 |

001 365 612

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFAZ 10D

Brustbeinzange, druckluftbetrieben

Brisket shear, air operated

Zum Offnen des Brust-
beines bei Schweinen,
Sauen, Kélbern und

Schafen in allen
BetriebsgréBen.

For opening breast-
bone of hogs, sows,
calves and sheep
in all plantsizes.

O O O OO

N I Y o |

EFAZ 10D

Glatter, sauberer Schnitt.
Keine Knochensplitter,
kein Sagemehl.
2-Hand-Sicherheits-
schaltung.
AuBenliegende Teile aus
korrosionsbestandigem
Material.

Leicht zu reinigen,
wartungsarm.

Smooth, clean cut.

No bone splintering,
no saw dust.

Anti-tie down controls.
All external parts made

of non corrosive materials.

Easy to clean, low
maintenance.

EFA Z 10 D Technische Daten

e EFA

™ Maal Prosessing Power

EFA Z 10 D Technical Data

Betriebsdruck O Operating pressure 6-8 bar
Luftverbrauch O Air consumption 11,51/ Hub / Cut
Zangeno6ffnung 0 Opening of shear 130 mm
SchlieBkraft O Pressure of closing max. 4000 N
SchlieBzeit 0 Closing time 2sek. O 2 sec.
Gewicht 0 Weight 18,5 kg

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
EFAZ 10D 130 106 800

Zubehor * Accessories *

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
Federzug O Spring balancer, 16-21 kp 001 620 048
Druckluftschlauch O Air hose, 5 m 001 366 918
Wartungseinheit O Air filter regulator-lubricator R1/4" 001 367 045

Spezial-Ol O Special oil, 5| 001 365 612

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten 0 * Not included in the basic scope of supply




e EFA

= Maal Processing Powear

EFA Z 27 S
Hydraulische Schweinekopfzange
Hydraulic hog head cutter

ar

EFAZ 27 S
Hohe Leistung.

G Q
d GroBbetriebe,
um Abvierteln von

Rindern geeignet.

Hog head cutter for
medium and large sized
plants, also for dropping
loins of cattle.

EFA Z 27 S Technische Daten

EFA Z 27 S Technical Data

[ Leichte, sichere Messerlange O Length of blades 336 mm* [0 13,2 inch*
Handhabung durch SchlieBkraft O Pressure of closing max. 26.500 N
2-Hand-Sicherheits- SchlieBzeit O Closing time 1,5 sek.0 1,5 sec.
schaltu__ng. hl kei Gewicht der Zange O Weight of cutter 22,5 kg

U sl Shginslil, [esiioe Gewicht der Pumpe O Weight of pump 48 kg

Knochensplitter.
AuBenliegende Teile aus
korrosionsbestandigem
Material.

* Standard-Version 0 * Standard version

Lieferumfang

Scope of supply

[l Verschiedene Messer Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
verfugbar fur unter- EFAZ 275 008 010 524
schiedliche Einsatzzwecke.

[l Hydraulikaggregat wahl-
weise elektrisch oder Zubehér * A .
druckluftbetrieben. ubeno ceesmones

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.

[0 High efficiency. Hydraulikaggregat mit Elektronantrieb [ 001 972 301

[1 Easy and safe to handle Hydraulic unit electrical powered, 400 V/3Ph 001972 301
by anti-tie down controls. Hydraulikaggregat mit Druckluftantrieb [ 008 007 189

[ No saw dust, no bone Hydraulic unit air powered, 6-8 bar 008 007 189

. sAp/;mtirmg./ E Schlaucheinheit 0 Hose unit, 5 m 008 005 181

external parts made Federzug 0 Spring balancer, 20-30 kp 001 620 052
of non corrosive material. EL ===

[ Different blade designs Hydraulikél O Hydraulic oil, 20 | 001 365 614

available for different
applications.

Hydraulic unit either elec-
trical- or air operated.

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFAZ 28 S

Sauenkopfzange flr
Mittel- und GroBbetriebe.

EFA Z 28 S

Hohe Leistung.
Leichte, sichere Hand-
habung durch 2-Hand-
Sicherheitsschaltung.
Keine Sagemehl, keine
Knochensplitter.
AuBenliegende Teile aus
korrosionsbestandigem
Material.
Hydraulikaggregat wahl-
weise elektrisch oder
druckluftbetrieben.

High efficiency.

Easy and safe to handle
by anti-tie down controls.
No saw dust, no bone
splintering.

All external parts made of
non corrosive material.
Hydraulic unit either
electrical- or air operated.

Hydraulische Sauenkopfzange
Hydraulic head cutter for hogs and sows

e, EFA

™ pal Processing Power

Head cutter for
sows in medium and

large sized plants.

EFA Z 28 S Technische Daten

EFA Z 28 S Technical Data

Messerlange O Length of blades

250 mm O 10 inch

SchlieBkraft O Pressure of closing max. 65.500 N
SchlieBzeit O Closing time 3,0 sek O 3,0 sec
Gewicht der Zange O Weitht of cutter 24 kg

Gewicht der Pumpe O Weight of pump 48 kg

* Standard-Version O * Standard version

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
EFAZ 28 S 008 011 001

Zubehor * Accessories *

Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
Hydraulikaggregat mit Elektroantrieb O 001 972 301

Hydraulic unit electrical powered 400V, 3 Ph 001972 301
Hydraulikaggregat mit Druckluftantrieb O 008 007 189

Hydraulic unit air operated 6-8 bar 008 007 189
Schlaucheinheit O Hose unit, 5 m 008 005 181

Federzug O Spring balancer, 20-30 kp 001 620 052
Hydraulikél O Hydraulic oil, 20| 001 365 614

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten 0 * Not included in the basic scope of supply




EFA SB 295 E

Halbierungssage mit Elektroantrieb

Splitting saw, electrically powered

e EFA

"‘r.- a3l Processing Powear

O O

(- (|

[ I

Hochleistungsbandsédge fir Schweine und
Sauen in Mittel- und GroBbetrieben,
auch fur Rinder geeignet.

EFA SB 295 E

Kaltwassersprihkreis zur
Reinigung und Kihlung
des Sagebandes.
Gerausch- und vibrations-
arm.

Sichere Handhabung
durch Deckelsicherung
und 2-Hand-Sicherheits-
schaltung.

Hohe Sagebandstandzeit
durch optimierte, ge-
federte Bandfthrungen.
Wirkungsvolle Innen-
reinigung durch inte-
griertes HeiBwasser-
dlsensystem.

Coldwater spraying
system for cleaning of
the sawband.

Less noise and vibration.
Safe to operate by safety
switches for covers and
anti-tie down control.
Long bandlife by opti-
mized elastic band guide.
Efficient internal cleaning
by hot water nozzle
system.

pandsaw for hogs and sows in
middle and large sized plants,

High performance

also suited for cattle.

EFA SB 295 E Technische Daten

EFA SB 295 E Technical Data

Motorleistung O Motor output

2300 W O 3,1 HP

Spannung* O Voltage*

42/230/400V/50HZ O 3 ph

Schnittldnge O Length of cut

460 mm O 18 inch

Gewicht 0 Weight

75 kg

Schutzart O Protection class

IP 65

* Auch in Sonderspannungen sowie 60 Hz lieferbar, nur in 42 V CE-komform.
* Also available in other voltage and 60 Hz, only in 42 V/ CE-conform.

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
EFA SB 295 E 42V /50 Hz O 3 Ph 110 890 975

EFA SB 295 E 230/400V /50 Hz O 3 Ph 110 890 980

Zubehor * Accessories *
Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.
Sageband O Band blade, 2904 mm 001 363 702
Federzug O Spring balancer, 65-80 kp 001 620 045
Seilauszug O Length of cable, 3 m 001 620 045
Transformator O Transformer, 5000 VA /42 V 001604 510
Laufkatze O Trolley 001 950 252

Steuerung einschlieBlich Magnetventilen

und Spiralschlduchen O Control system incl.

magnetic valves and spiral hoses

007 009 757 42V
007 009 622 400 V

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFA SB 288 E

Halbierungssage mit Elektroantrieb
Splitting saw, electrically powered

Je(EFA

Meal ProGessing Power

Kompakte Bandsédge fir
Schweine und Rinder in

mittelgroBen Betrieben.

EFA SB 288 E

[J Kaltwasserspriuhkreis zur
Reinigung und Kihlung
des Sagebandes.

[l Gerausch- und
vibrationsarm.

[l Sichere Handhabung
durch Deckelsicherung.

[l Hohe Sdgebandstandzeit
durch optimierte, ge-
federte Bandfiihrungen.

[] Coldwater spraying
system for cleaning and
cooling of the sawband.
Less noise and vibration.
Safe to operate by safety
switches for covers.
[J Long bandlife by
optimized elastic band
guide.

(-

" medium sized plants.

Compact band-saw
for hogs and cattle in

EFA SB 288 E Technische Daten

EFA SB 288 E Technical Data

Motorleistung O Motor output

1900 W O 2,5 HP

Spannung* O Voltage*

42/230/400V/50Hz O 3 Ph

Schnittlinge O Length of cut

460 mm O 18 inch

Gewicht 0 Weight

50 kg

Schutzart O Protection class

IP 65

* Auch in Sonderspannungen sowie 60 Hz lieferbar, nur in 42 VV CE-konform.
* Also available in other voltage and 60 Hz, only in 42 V CE-conform.

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. [0 Order-No.
EFASB 288 E 42V /50Hz O 3Ph 110 890 900

EFASB 288 E 230V /400V/50Hz O 3 Ph 110 890 905

Zubehor * Accessories *

Typ O Type Best.-Nr. [ Order-No.
Sageband 00 Band blade, 2904 mm 001 363 702

Federzug O Spring balancer, 46-60 kp 001 620 053
Seilauszug O Length of cable, 2,1 m 001 620 053
Transformator O Transformer, 3000 VA /42 V 001 604 507
Schaltschutz O Relay switch, 42 V 001 604 101
Laufkatze O Trolley 001 950 252

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




EFA SB 287 E

Halbierungssage mit Elektroantrieb

Splitting saw, electrically powered

@ EFA

“H“HL.JI Processing Power

EFA SB 287 E

Kaltwasserspruhkreis zur
Reinigung und Kihlung
des Sagebandes.
Gerausch- und
vibrationsarm.

Sichere Handhabung
durch Deckelsicherung.
Hohe Séagebandstandzeit
durch optimierte, ge-
federte Bandfihrungen.

Coldwater spraying
system for cleaning and
cooling of the sawband.
Less noise and vibration.
Safe to operate by safety
switches for covers.

Long bandlife by
optimized elastic band
guide.

Kompakte Bandsédge flir Schweine
und Rinder in Klein- und
mittelgroBen Betrieben.

Compact band-=5
hogs and cattle in
and medium sized plants.

EFA SB 287 E Technische Daten

EFA SB 287 E Technical Data

Motorleistung O Motor output

1500 W O 2 HP

Spannung* O Voltage*

42/110/230/400V/50Hz O 3Ph

Schnittldnge 0 Length of cut

460 mm O 18 inch

Gewicht 0 Weight

48,5 kg

Schutzart O Protection class

IP 65

* Auch in Sonderspannungen sowie 60 Hz lieferbar, nur in 42 VV CE-konform.
* Also available in other voltage and 60 Hz, only in 42 V CE-conform.

Lieferumfang

Scope of supply

Typ O Type

Best.-Nr. O Order-No.

EFASB 287 E 42V /50 Hz O 3 Ph

110 890 915

EFA SB 287 E  230/400V /50 Hz O 3 Ph

110 890 935

Zubehor * Accessories *

Typ O Type Best.-Nr. [0 Order-No.
Sageband [0 Band blade, 2904 mm 001 363 702

Federzug 0 Spring balancer, 46-60 kp 001 620 053
Seilauszug O Length of cable, 2,1 m 001 620 053
Transformator O Transformer, 3000 VA /42 V 001 604 507
Schaltschutz O Relay switch, 42 V 001 604 101

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




e EFA

™ Meal Prosessing Power

EFA SL 50/18
Halbierungssage mit Elektroantrieb
Splitting saw, electrically powered

O

O
O
O
O

[

11

Zum Halbieren von Schweinen und
Rindern, zum Brustbein 6ffnen und
Abvierteln in Kleinbetrieben.

L |

For splitting of hogs and cuttle,
breastbone opening operations, ideally
suited to quarter in small meat plants.

EFA SL 50/18

Leistungsstarker
spritzwassergeschutzter
Universalmotor.
Ergonomische
Griffposition.
Reinungsfreundliches
Gehause.

Mit Wasseranschluss.

High performance
universal motor,
splash-proof.
Ergonomic position

of handle.

Easy to clean housing.
With water connection.

EFA SL 50/18 Technische Daten

EFA SL 50/18 Technical Data

Motorleistung O Motor output

1800 W [0 1,75 HP

Spannung* O Voltage*

427230V /50-60 Hz

Sageblattlange O length of cutting blade

475 mm O 18,7 inch

Gewicht 0 Weight

9,8 kg

Schutzart O Protection class

IP 24

Lieferumfang Scope of supply

Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
EFASL50/18 42V 110 890 607

EFA SL 50/18 230V 110 890 606

Zubehor * Accessories *
Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
Federzug O Spring balancer, 9-14 kp 001 620 018
Transformator O Transformer, 2000 VA /42 V 001 620 515
Sageblatt 0 sawblade, 475 mm 003 007 486

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten 0 * Not included in the basic scope of supply




EFA SK 40 E ﬁ | = FA

Halbierungssige mit Kreissageblatt N
und Elektroantrieb
Circular-splitting saw, electrically powered

albierungssdge
weine in Mittel- und
GroBbetrieben.

Powerful splitting saw for
thogs in medium and large
sized plants.

EFA SK 40 E EFA SK 40 E Technische Daten EFA SK 40 E Technical Data
[J Hohe Betriebssicherheit
durch eingebauten Motorleistung O Motor output 2500 W O 3,4 HP
Sageblatt-Stopp. Spannung O Voltage 42/115/230/400V /50 Hz O 3 Ph
[0 2-Hand-Sicherheits- Sageblatt @ 0 Sawblade @ 400 mm
schaltung. .. Schnitttiefe O Depth of cut 140 mm
[l Leicht zu reinigen, Gewicht O Weight 17k
auBere Teile aus korro- ewic S . g
sionsbestandigen Schutzart [0 Protection class IP 44
Werkstoffen.
[0 Hohe Schnittge- Lieferumfang Scope of supply
schwindigkeit. Typ O Type Best.-Nr. O Order-No.
[0 Wasseranschluss fur EFASK40E42V/50Hz O 3 Ph 110 888 216
Reinigung und Kihlung EFA SK 40 E 230/400 V /50 Hz O 3 Ph 110 888 206
des Sageblattes.
[ Safe to operate by Zubehor * Accessories *
installed sawblade-stop. Typ U Type Best.-Nr. [ Order-No.
[l Anti-tie down control. Federzug O Spring balancer, 35-50 kp 001 620 051
[l Easy to clean, external Schiebelaufkatze O Trolley 001 950 252
parts made of non Transformator [ Transformer, 5000 VA, 422V 001 604 510
. CHO_”;)’S’VG' rgatfer/a/s. Kleinsteuerung O Switch control, 42 V 007 009 757
i i teﬁﬁf’;p /‘; fgL;téoo ling Kleinsteuerung 0 Switch control, 400 V 007 009 622
and cleaning of sawblade. Sageblatt 0 Sawblade, @ 400 mm 003 004 968
Sageblatt, gerduscharm [ 001 624 419
Sawblade, low noise, @ 400 mm 001 624 419

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply




a6 e, EFA

. . . - F Weal Processing Power
Vibrationsarme Halbierungssage h
Low vibrations splitting saw

Leichte Halbierungssége fur
Schweine und Rinder.

Light splitteringsaw
for hogs and cattle.

EFA 69

Vollkommen geschlossen.
Erhéhte Motorleistung
bei geringem Gewicht.

EFA 69 Technische Daten

EFA 69 Technical Data

Motorleistung [0 Motor output

2000 kW 0O 2,68 HP

Spannung [0 Voltage

42/230/400V O 3ph

Vibrationsarm. ) Gewicht 0 Weight 37 kg

Weltgehend wa_rtungsfre|. Schutzart O Protection class IP 65

Alle duBeren Teile aus

korrosionsbestandigen Lieferumfang Scope of supply

Materialien. Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.

Completely closed, EFA 69 /42 V 110 885 800

waterproof. EFA 69/230/400V 110 885 815

Increased horse power

at lower weight. Zubehor * Accessories *

Low vibrations. Typ O Type Best.-Nr. 0 Order-No.

Low maintenance. Federzug O Spring balancer, 31-39 kp 001 620 059

glcl, ;X’:%T‘zg ;r);aorstisvgnade Transformator O Transformer, 3000 VA/42V 001 604 507

el Schaltschutz [0 Relay switch 42 V 001 604 101
Sageblatter Verzahnung fiir Schweine O 003 010 602
Sawblades toothing for hogs, 9 mm 003 010 602
Sageblatter Verzahnung fir Rinder O 003 010 601
Sawblades toothing for cattle, 13 mm 003 010 601

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten [0 * Not included in the basic scope of supply




-~ Vul
EFA Z 078 / EFA Z 090 J@i EFA

Hydraulische Zerlegezange fiir Schweine I
Hydraulic cutter for hogs and sows

- Zum sekundenschnellen
Trennen von Nacken und
Kotelett in Mittel- und
GroBbetrieben.

To seperating of necks and loin for
medium and large sized plants.

EFA Z 078 / EFA Z 090 EFA Z 078 /Z 090 Technische Daten EFA Z 078 /Z 090 Technical Data
[l Einfache sichere
Handhabung. Zangenoffnung O Opening of cutter 200 mm
[ Schr]elles Offnen und SchlieBkraft O Pressure of closing max. 8.700 N
SchlieBen der Zange. SchlieBzeit O Closing time 0,8 sek. O 0,8 sec.
[ 2-Hand-Sicherheitsschaltung. Gewicht der Zange O Weight of cutter 6,8 kg
O Geringes Geuidi Gewicht der Pumpe O Weight of pum 32 k
[0 Jetzt mit erhdhter P 9 pump 9
Schnittkraft. .
Lieferumfang Scope of supply
[0 Easy and safe to handle. Typ O Type Best.-Nr. [ Order-No.
[J Quick opening and EFA Z 078 008 010 109
closing of cutter. EFA Z 090 008 010 581
[ Anti-tie down control.
0 Light weight. Zubehor * Accessories *
[ Now with increased Typ O Type Best.-Nr. [ Order-No.

pressurciobcls Hydraulikaggregat mit Elektronantrieb [

Hydraulic unit electrical powered, 400 V/3 Ph 008 010 263

! J-T J_l"‘l--:‘_ - Schlaucheinheit 0 Hose unit, 5 m 008 010 315
3 =T . Hydraulikél O Hydraulic oil, 20 | 001 365 614
{ | Federzug O Spring balancer, 6-10 kp 001 620 032

* Nicht im Grundlieferumfang enthalten O * Not included in the basic scope of supply

s» EFAZ090




Fleischereimaschinen
Meat Processing Machines
Machines pour I'industrie
de la viande

Schmid & Wezel GmbH & Co.
Maschinenfabrik

Maybachstr. 2, D-75433 Maulbronn
Telefon +49 (0)7043/102-0
Telefax +49 (0)7043/102-78
efa-verkauf@biaxefa.com
www.efa-germany.com

© by EFA

EFA Processing Equipment company
13308 C Street, NE 68144 Omaha
Telefon +1 402 592 /93 60

Telefax +1 402 592 /93 66
efa@efa-usa.com
www.efa-germany.com FMadr ia Ureeuen

Druckluftwerkzeuge
Pneumatic Tools
Outils pneumatiques

il Lin L TR

Schmid & Wezel
GmbH & Co.
Maschinenfabrik

Postfach 60, D-75429 Maulbronn
Maybachstr. 2, D-75433 Maulbronn
Telefon +49 (0)7043/102-0
Telefax +49 (0)7043/102-78
biax-verkauf@biaxefa.com
www.biax-germany.com

Schleifspindeln und
Roboterwerkzeuge
Grinding spindle and
robot toolings

Le fuseau de meulage
et les outils du robot

CH
BIAX Maschinen GmbH

Industrieplatz

CH-8212 Neuhausen/Rheinfall
Telefon +41(0)52/674 79 79
Telefax +41(0)52/674 65 64
info@biax.ch
www.biax-schweiz.ch

Hartmetall-Werkzeuge
Carbide Tools
Outils en carbure de

tungsténe
R FBLAX
Schmid & Wezel - Biegsame Wellen
Hilsbach Flexible Schafts
GmbH & Co. Machines a arbre flexible

Breite StraBe 38

D-74889 Sinsheim-Hilsbach
Telefon +49 (0)7260/9133-0
Telefax +49 (0)7260/9133-25
biax-hilsbach@biaxefa.com
www.biax-germany.com
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